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Kapitola prvni

Existuje mnoho davodi, pro¢ nesnasim rychlou
jizdu. Zaprvé Modry Brouk, mnohokrat opravova-
ny Volkswagen, v némz se kodrcam sem a tam,
zacCne pri devadesati kilometrech v hodiné nebez-
pecné drncet a vrzat. A navic moc dobfe nevy-
chazim s moderni technikou. VSechno, co bylo
vyrobeno asi tak po druhé svétové valce, jako by
najednou prestavalo fungovat, jakmile se k tomu
priblizim. Proto kdykoli fidim, obvykle fidim ve-
lice opatrné a s rozmyslem.

Dnesek je vyjimkou z tohoto pravidla.

Zatocili jsme za roh a pneumatiky Brouka vy-
piskly na protest zfejmé proto, Ze jsme viubec ne-
brali na védomi znacku zAKAZ ODBOCENI VLEVO.
Staricky viiz srdnaté zavrcel, jako by citil, co
vSechno je v sazce, a dal statecné¢ frkal, sténal a ra-
chotil, zatimco jsme si to dunéli ulici.

,NemitiZeme jet rychleji?“ protahl Michael. Ne-
stézoval si. Jenom se klidné ptal.

,Jediné kdybychom méli vitr v zddech nebo
sjizdéli z kopce,” odpovédél jsem. ,Jak daleko je
to do nemocnice?”

Veliky muz pokr¢il rameny a zavrtél hlavou.
Ma takové ty vlasy barvy pepr a stl s odstinem
tmavého stfibra, které nékteri Stastnéjsi muzi zdé-
di po predcich, ale jeho vousy jsou syté¢ hnédé,
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skoro Cerné. V zahybech jeho tuhé tvare jsou
vrasky starosti i smichu. Siroké zvrasnéné dlané
ma polozené na kolenou namackanych az k pa-
lubni desce. ,Nejsem si jisty,” odpovédél. ,Tri ki-
lometry?”

Mzoural jsem z okynka Brouka na slabnouci pa-
prsky slunce. ,Slunicko uz skoro zapadlo. Dou-
fam, Ze nejedeme pozde.”

,Délame vSechno, co je v naSich silach,” uklid-
noval mé Michael. ,Jestli je to BoZi viile, budeme
tam vcas. Jsi si jisty spolehlivosti svého...” zne-
chucené zkroutil tsta, ,zdroje?”

,Bob je otravny, ale myli se jen malokdy,“ odpo-
védél jsem, dupl na brzdy a uhnul popelarskému
vozu. ,KdyZ 1ika, ze tam duch bude, pak tam bude.”

,Blh s nami,” prohlasil Michael a pokfizoval
se. Citil jsem, jak se okolo ného néco vzedmulo;
néjakd mocnad vyrovnana energie — moc viry.
,Harry, je tu néco, o ¢em jsem si s tebou chtél pro-
mluvit.”

,Nezadej mé znova, abych Sel na mSsi,” odpo-
védel jsem s nepfijemnym pocitem. ,Moc dobte
vi§, Ze to odmitnu.“ Ridi¢ ¢erveného Taurusu mi
udélal mysku, ja musel zabocit do odbocovaciho
pruhu a pak ho zase predjet. Dvé kola Brouka se
na chvili zvedla do vzduchu. ,Kreténe!“ kricel
jsem na néj z okynka.

,To pfece neznamena, Ze bych to po tobé ne-
m¢l chtit,” upozornil mé Michael. ,Ale jde o néco
jiného. Chtél jsem védét, kdy se oZenis se slecnou
Rodriguezovou.”
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,A sakra,” zamracil jsem se. ,Michaeli, posled-
nich ¢trnact dni se spolu honime po celém mésté
a bojujeme proti vSemoznym duchtim a prizra-
ktim, které najednou napadlo vystrcit své hnus-
né palice. A porad nevime, co zpusobilo, Ze je svét
ducht najednou v takové permanenci.”

,To dobfe vim, Harry, ale...”

LA pravé ted,” skocil jsem mu do fedi, ,jdeme
po néjaké staré bestii, co fadi v Cookové vse-
obecné, a ktera nas klidné zabije, kdyz nebudeme
dokonale soustfedéni. A ty se mé vyptavas na muj
milostny zivot.”

Michael se na mé zamracil. , Ty s ni prece spis,”
pokracoval.

~Moc casto ne,” zavrcel jsem, prejel do vedlej-
Siho pruhu a zatocil kolem autobusu.

Rytif si povzdechl. ,Milujes ji?“ vyptaval se.

,Michaeli,” branil jsem se. ,Dej mi chvili pokoj.
Kdy uz konecné prestanes klast takovéhle otazky?“

,Milyjes ji?“ nedal se odbyt.

,Ja se tu pokousim ridit auto.”

,Harry,” pokracoval s ismévem. ,Milujes to
dévce nebo ne? To prece neni slozita otazka.”

,Ted promluvil odbornik,“ zamrucel jsem. Asi
o tricet kilometrt rychleji, nez stanovi rychlostni
limit, jsem predjel modrobilé auto a vSiml si, Ze
policista za volantem sebou pfi pohledu na nas
Skubl a polil se kafem. Mrkl jsem do zpétného
zrcatka a sledoval, jak se modré majaky na poli-
cejnim auté rozsvécuji. ,Sakra, a je to v haji.
Honi nas poldové.”
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,O ty se nestarej,” uklidiioval mé Michael.
,A prosté mi odpoveéz.”

Vrhl jsem na ného rychly pohled. Dival se na
mé s upfimnym vyrazem v Siroké tvari, mél sil-
nou bradu a Sedé oc¢i se mu tfpytily. Vlasy na hla-
vé mél kratce ostfihané jako marinak, ale necha-
val si rast kratké valecnické vousy tésné lemujici
obrysy jeho tvare. ,Nejspis jo,” odpovédél jsem po
chvili. ,Jo.”

,Takze ji to klidné feknes?”

,Co ji mam fict?” ztuhl jsem.

,Harry,” fekl Michael vycitavé a pridrzel se pa-
lubni desky, protoze jsme vjeli do néjaké diry
v silnici. ,Nechovej se détinsky. Jestli ji mas rad,
tak ji to musis fict.”

,A proc?” presel jsem do protititoku.

,Tys ji to jesté nerekl, Ze ne. Nikdy jsi ji nefekl,
7Ze ji milujes.”

Probodl jsem ho pohledem. ,A co kdyzZ ne?
Moc dobfe to vi. Tak o co jde?”

,Harry Dresdene,” prohlasil karavé. ,Pravé ty
bys m¢él ze vsech lidi nejlip znat moc slov.”

,Hele, ona to vi,” fekl jsem, lehce Slapl na brz-
du, a pak zase zmackl plyn az k podlaze. ,Koupil
jsem ji kartu.”

,Kartu?“ divil se Michael.

,Predplatné na Hallmark.”

Vzdychl. ,Tak to prede mnou fekni nahlas.”

,Coze?”

,Jen to fekni,” dozadoval se. ,Jestli ji mas rad,
tak proc¢ to nechces fict?”
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,Nebudu to vyklddat kazdému, koho znam,
Michaeli. Nebesa, to je... ja to prosté nedokazu,
jasny?“

,Ty ji nemilujes,” odtusil Michael. ,Rozumim.”

,Moc dobre vis, Ze to neni...”

,Rekni to, Harry.”

,Pokud mi pak das pokoj,” fekl jsem a seslapl
plyn Brouka az na maximum. V provozu za sebou
jsem vidél policejni auto. ,Tak fajn,” blyskl jsem
po Michaelovi straslivym zamrac¢enym carod¢j-
nickym pohledem a zavrcel jsem: ,Miluju ji. Tak,
a co ted?”

Michael se rozzafil: ,Vidis? To je to jediné, co
stoji mezi vami dvéma. Ty nejsi clovék, ktery dava
najevo, co citi. Nebo ktery by zkoumal své nitro.
Nékdy prosté musis pohlédnout do zrcadla a vzit
na védomi, co tam vidis.”

,Nesnasim zrcadla,” odsekl jsem.

,Ale presto bylo nezbytné, aby sis uvédomil, zZe
tu Zenu milujes. Obaval jsem se, Ze po Elaine by
ses mohl az prili§ izolovat a nikdy...”

Pocitil jsem néahly zablesk vzteku a Upornosti.
,Michaeli, ja o Elaine nemluvim. Nikdy. Jestli se
s tim nedokazes$ smiftit, tak vypadni z mého auta
a nech mé pracovat samotného.”

Michael se na mé zamracil, ale pravdépodobné
hlavné kvuli tomu, jaka jsem zvolil slova. ,Ja
mluvim o Susan, Harry. Jestli ji mas rad, mél by
ses s ni oZenit.”

,Jsem Carodéj. Nemam cas na to, abych se ze-
nil.”



12 Jim Butcher / Temnd hrozba

,A ja jsem rytif,” odpovédél Michael. ,A ¢as na
to mam. Stoji to za to. Jsi prilis sdm. A zacina se
to projevovat.”

Zase jsem se na néj zamracil. ,Co ma tohle zna-
menat?“

,Jsi nervozni. Podrazdény. A ¢im dal vic se izo-
lujes. Potfebujes lidskou spolecnost, Harry. Bylo
by pro tebe tak snadné, aby ses vydal po temné
stezce.”

,Michaeli,” odsekl jsem: ,Nestojim o tva kaza-
ni. A nepotrebuji tvé evangelizacni feci. Nech si
svoje poucovani a vcas odvrhni své temné schop-
nosti, nez té docela pohlti. Do toho uz se nikdy ne-
poustéj. Chtél bych po tobé, abys mi kryl zada,
nez si poradim s touhle priSerou.”

Pred o¢ima se nam vynoftila Cookova vSeobec-
na nemocnice, ja znovu porusil vyhlasku a zato-
¢il do protisméru, abych mohl Brouka zaparkovat
u vjezdu pro sanitky.

JesSté nez auto zastavilo, rozepnul si Michael pas,
otocil se dozadu a zvedl ze zadniho sedadla ohrom-
ny mec v ¢erné pochvé, dlouhy cely jeden a ptil
metru. Pak vystoupil z auta, pfipjal si mec k pasu,
sahl dozadu pro bily plast s rudym ktiZem na srdci
a nacvicenym pohybem si ho prehodil pres rame-
na. U krku si ho sepjal dalsim kfiZem, tentokrat
stfibrnym. Jeho dopliiky ostfe kontrastovaly s jeho
flanelovou délnickou kosili, modrymi dzinsy a pra-
covnimi botami s ocelovou spickou.

,Nemohl bys pro jednou vynechat aspon ten
plast?“ stézoval jsem si. Otevrel jsem dvitka, vy-
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sunul se ze sedadla za volantem Brouka, protahl si
dlouhé nohy a vytadhl ze zadniho sedadla své
vlastni nacini — svou novou kouzelnickou htl
a plamenné Zezlo, oboji Cerstvé vyrezané a na
krajich jesté trosicku zelené.

Michael na mé dotcené pohlédl. ,Ten plast je
stejné tak soucasti toho, co délam, jako mec, Har-
ry. Navic neni o nic legracnéjsi nez ten tvtij kabat.”

Sklonil jsem oc¢i ke svému cernému kozenému
plasti, jednomu z téch tézkych prevlecnikti s plas-
ténkou na ramenou, ktery se smérem dolt rozsi-
foval a naprosto uspokojivym zptisobem se mi
ztézka vlnil kolem nohou. Moje cerné dzinsy
a tmava westernova kosile daleko vic odpovidaly
modé, nez Michaelovo obleceni. ,Néco s nim neni
v poradku?”

,Je jako z vypravy filmu E! Dorado, pozname-
nal Michael. ,Jsi pfipraveny?“

Vrhl jsem po ném opovrzlivy pohled, on mu
s Usmévem nastavil druhou tvar a zamifil ke dve-
fim. Slysel jsem, jak se k nam asi tak o jeden nebo
dva bloky daleko blizi policejni sirény. ,Tohle
bude o fous.”

,Tak si radsi pospésme.“ Odhrnul si bily plast z pra-
vého ramene a polozil ruku na jilec velikého Siroké-
ho mece. Pak sklonil hlavu, pokfiZoval se a zamum-
lal: ,Milosrdny Otce, ved nas a ochraniuj nas v nasem
boji s temnotou.” Znovu okolo ného zadrncela ener-
gie jako ozvéna hudby pres silnou sténu.

Potfasl jsem hlavou a z kapsy plasté vytahl ko-
Zeny sacek zhruba velikosti mé dlané. Na okamzik
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jsem musel rukou Zonglovat s holi, plamennym
Zezlem a sackem, a oddychl jsem si, az kdyZ jsem
mél hil spravné v levé ruce, Zezlo v pravé a sacek
se mi houpal v zubech. ,Slunce zaslo,“ procedil
jsem. ,Pospésme si dovnitf.”

Oba dva, rytif s carodéjem, jsme se rozbéhli do
nouzového vchodu Cookovy vSeobecné nemoc-
nice. Jakmile jsme vstoupili dovnitf, soustfedila se
na nas spousta pohledi. Mj kabat za mnou vlal
jako temny mrak a Michaeltiv plast byl roztazeny
jako kridla andéla pomsty, jehozZ je jmenovcem.
Ritili jsme se dovnitf, ale na prvni kfizovatce
chladnych, sterilnich a rusnych chodeb jsme se
zarazili.

Prvniho zfizence, kterého jsem spatfil, jsem
chytil za rameno. Zamrkal o¢ima, a pak si mé
zméril od Spicek kovbojskych bot az po ¢erné vla-
sy na mé hlavé. Nervozné si prohlizel mou hiil
a zezlo i stfibrny amulet, ktery se mi houpal na
prsou, a potom tézce polkl. Pak se otocil na vyso-
kého rozlozitého Michaela, jehoz naprosto vazny
vyraz neSel moc dohromady s bilym plastém
a mecem po jeho boku. Znepokojené o krok
ustoupil. ,C-c-co pro vas mizu udélat?”

Usadil jsem ho divokym tsmévem svych tma-
vych oc¢i a mezi zuby svirajicimi koZeny sacek
jsem prohlasil: ,Nazdarek. Muizete nam TFict, kde
je tu porodnice?”



Kapitola druha

Do patého patra jsme vybéhli po schodech. Mi-
chael dobfe vi, jak na moji pfitomnost reaguje
technika, a to posledni, o co by kdokoli z nés stal,
bylo ztistat viset v porouchaném vytahu, zatimco
nevinné zivoty prichazeji vnivec. Michael spéchal
vpredu s jednou rukou na zabradli a druhou na
rukojeti svého mece a jeho nohy se pravidelné
mihaly.

Ja ho nasledoval, nadaval a funél. Michael se
zastavil u dveri, otocil se ke mné a bily plast mu
vifil kolem lytek. Dal mi par vtefin, abych ho za-
dychané dohnal. ,Pripraven?” zeptal se mé.

,Hrkghngh,“ odpovédél jsem a prikyvl. S koze-
nym sackem stale sevienym mezi zuby jsem
z kapsy kabatu naméahavé lovil bilou svicku a sirky.
Abych ji rozsvitil, musel jsem odlozit hil i zezlo.

Kdyz Michael ucitil kouf, svrastil nos a otevrel
dvefe. Nasledoval jsem ho se svickou v jedné ruce
a holi a zezlem v druhé a tékal jsem oc¢ima po
okoli a zase zpét k plameni svicky.

Ale vidél jsem zase jenom nemocnici. Cisté sté-
ny, Siroké chodby, spousta dlazdicek a zarivky.
Dlouhé luminiscencni trubice chabé blikaly, jako
kdyby byly najednou opotfebované, a chodba
byla jen slabé osvétlena. Od invalidniho voziku
zaparkovaného vedle jednéch dvefi se tahly dlou-
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hé stiny a spojovaly se pod fadou na prvni pohled
nepohodlnych umélohmotnych zidli na kfizovat-
ce dvou chodeb.

Celé paté poschodi bylo docela mrtvé a tonulo
v nejhlub$im tichu. Zddné Suméni televize nebo
radia. Zadné tlumené hlasy z intercomu. Zadné
Susténi klimatizace. Vibec nic.

Sli jsme dlouhou chodbou a nase kroky se hla-
sité rozléhaly navzdory veskerému nasemu usili
zlistat potichu. Na sténé visela Sipka z umélé
hmoty PORODNICE/POSTNATALNI PECE, ozdobena
pestrobarevnym klaunem z umélé hmoty, a uka-
zovala do dalsi chodby.

Pristoupil jsem k Michaelovi a nahlédl do ni.
Chodba koncila dvoukridlymi litackami. I tato
chodba byla ticha. Mistnost sester zela prazdno-
tou.

Svétla tu ani neblikala — nesvitila viibec. Byla
tu dplna tma. VSude se hrozivé vynorovaly stiny
a neurcité tvary. Postoupil jsem za Michaelem ku-
predu, a jakmile jsem to udélal, zménil se plamen
moji svicky v malicky jasny bod modrého svétla.

Vyplivl jsem sacek z pusy a vsunul ho do kap-
sy. ,Michaeli,” vypravil jsem ze sebe napjatym
a naléhavym Septem. ,Je tady.” Uhnul jsem té-
lem, aby vidél svétlo.

Jeho oci preskocily na plamen a pak se zase
uprely vzhtru do temnoty pfed nami. ,Viru,
Harry.” Pak sirokou pravackou sahl ke svému
boku a pomalu a tiSe vysunul Amoracchius z po-
chvy. Dodalo mi to trochu vic odvahy nez jeho
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slova. Leskla ocel ohromné zbrané se plapolavé
tfpytila, Michael pokrocil vpred, takze stal ve
tmé po mém boku, a vzduch doslova vibroval
jeho energii — Michaelovou virou tisicinasobné
zesilenou.

,Kde jsou sestry?” zaseptal chraplavé.

,Asi dostaly strach,” odpovédél jsem stejné tise.
,Nebo jsou mozna néjak ocarované. Aspon se
nam nebudou plést do cesty.”

Pohlédl jsem na mec a na dlouhy tenky kovo-
vy hieb vsazeny do jeho zabrany. Snad to byla jen
moje predstava, ale mél jsem pocit, Ze na ném po-
rad vidim cCervené skvrny. Dosel jsem k zavéru, zZe
to nejspis bude rez. No jasné¢, rez.

Postavil jsem svicku na podlahu, kde dal hote-
la nepatrnym jasnym svétlem naznacujicim pri-
tomnost n¢jakého ducha. Straslivého ducha. Bob
nelhal, kdy7 tvrdil, Ze duch Agathy Hagglethor-
nové nema stin veliky ani jako ¢tvrtak.

,Drz se vzadu,” fekl jsem Michaelovi. Dej mi
chvilicku.”

LJestli je pravda, co ten duch rikal, je tohle
stvoreni nebezpecné,” odpovédél Michael. ,Pajdu
prvni. Bude to bezpecnéjsi.”

Pokyvl jsem k zarici ¢epeli. ,VEér mi, Ze ten duch
tvlij mec uciti, jesté nez se dostanes$ ke dvefim.
Nejdriv zkusim, co s tim svedu ja. Jestli se mi po-
dari to straSidlo posypat praskem, bude po boji,
jesté nez zacne.”

Necekal jsem na Michaelovu odpovéd. Misto
toho jsem levou rukou uchopil hiil a plamenné
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Zezlo a v pravé sevrel pytlicek. Rozvazal jsem uzel,
jimz byl uzavren, a vklouzl do tmy pred nami.

Kdyz jsem se dostal k litackdm, pomalu jsem
zatlacil na jedno kfidlo a otevrel je. Na dlouhy
okamzik jsem znehybn¢l a naslouchal.

SlySel jsem zpév. Néjaky Zensky hlas. Laskavy
a nadherny. Spinkej détdtko a uz nic nerikej. Mamka
ti koupi drozda.

Ohlédl jsem se po Michaelovi a vstoupil do na-
prosté tmy za dvermi. Viibec nic jsem nevidél —
ale nejsem nadarmo c¢arodéj. Pomyslel jsem na
pentagram na svych prsou, pfimo na srdci, na ten
stiibrny amulet, ktery jsem zdédil po své matce.
Je to poniceny Sperk a ma na sobé stopy a jizvy po
tom, jak jsem ho pouzival zpisoby, které jsem ani
nezamyslel, ale stejné ho nosim. Péticipa hvézda
v kruhu je symbolem mé magie, symbolizuje har-
monickou soucinnost vsech péti prirodnich sil ve
vesmiru a jejich zkroceni lidskym ovladanim.

Soustredil jsem se na néj, presunul do n¢j kou-
sicek své vile a amulet se rozzafil slabym modra-
vé stfibrnym svétlem, které se prede mnou sitilo
jako jemna vlna, a odhalilo mi obrysy prevrzené
zidle, dvojici sester za stolkem za prepazkou
zhroucenych dopredu a zhluboka oddychujicich.

Zatimco jsem si sestry prohlizel, konejsiva ticha
ukolébavka pokracovala. Uspavaci kouzlo. To
neni nic nového. Jsou mimo néas svét a nikam ne-
utecou a nema smysl marnit ¢as nebo energii tim,
Ze bych se snazil jejich zakleti zrusit. Nézny zpév
jednotvarné bzucel porad dal a ja si uvédomil, Ze



Harry Dresden / kniha treti 19

se natahuji pro prevracenou zidli s imyslem ji
zase postavit, abych se mohl pohodlné posadit
a trochu si oddechnout.

Ztuhl jsem a musel jsem si pfipomenout, jaky
bych byl idiot, kdybych si byt jen na chvilicku sedl
pod vlivem téhle nadpozemské pisnicky. Velice
jemné kouzlo, ale silné. I kdyz jsem védél, co
mam cekat, malem jsem je neucitil vcas.

Obesel jsem zidli a pokracoval dal do mistnosti
plné vésakt, na nichz v fadach visely malické ne-
mocnicni Zupanky v pastelovych barvach. Zpév tu
byl hlasitéjsi, ale porad se prizracné vznasel po-
kojem a nedalo se urcit, odkud vychazi. Jedna sté-
na mistnosti byla skoro jednolita plocha plexiskla
a za ni byl pokoj, ktery se snazil vypadat soucas-
né sterilné i teple.

V mnoha fadach tu staly malé prosklené détské
postylky na koleckach. V nich spali jejich obyva-
telé v malickych nemocnicnich palcacich nasaze-
nych pres Cerstvé nehytky a s kulichy jako pro pa-
nenky pres své holé hlavicky a snili své détské
sny.

Mezi nimi pfechazel ptivodce toho zpévu vidi-
telny v zari mého kouzelného svétla.

Kdyz Agatha Hagglethornova zemfela, nebyla
jesté stard. Méla na sobé¢ korektni bltiizu s vyso-
kym limcem, jak se to v Chicagu devatenactého
stoleti sluSelo pro Zenu jejiho postaveni, a dlou-
hou tmavou decentni sukni. Skrz ni jsem vidél
postylku za jejimi zady, ale jinak vypadala docela
hmotna a skutec¢na. Jeji tvar byla takovym tim
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vyhublym kostnatym zptsobem krasna a pravou
dlani si objimala pahyl, jimz koncilo jeji levé za-
pésti.

A jestli ti ten drozd nebude zpivat, maminka ti kou-
pi...

Byl to podmanivy zpév. Doslova. Rytmicky
prozpévovala ukolébavku a vzduchem vitila ener-
gie, ktera ukolébavala jeji posluchace do hlubsiho
a hlubsiho spanku. Pokud ji dovolim pokracovat,
mohla by novorozenata i sestry uspat spankem,
ze kterého by se nikdy neprobudily, a ktery by od-
bornici pripisovali kyslicniku uhelnatému nebo
jiné véci, ktera bude pfijemné;jsi nez zly duch.

Kradl jsem se bliz. M¢l jsem dost prasku na to,
abych znehybnil Agathu i tucet dalsich podob-
nych strasidel a dovolil tak Michaelovi, aby se ji
rychle zbavil s minimalnimi problémy - pokud ji
ovsem neminu.

Sehnul jsem se, sacek s praskem jsem volné dr-
Zel v pravé dlani a proklouzl jsem dvefmi vedou-
cimi do pokoje plného spicich miminek. Zdalo se,
Ze mé duch nezpozoroval — duchové nejsou zrov-
na nejvsimavéjsi. Pocitam, Ze tim, Ze jste mrtvi,
ziskate docela odlisny pohled na zZivot.

Vstoupil jsem do mistnosti a hlas Agathy Hagg-
lethornové na mé puasobil jako néjaka droga: roz-
klepal jsem se a m¢l jsem mzitky pred o¢ima. Mu-
sim zlstat soustfedény a myslet na chladnou moc
své magie proudici skrz pentagram a ménici se
ve svételné spektrum.

A jestli ten démant nezasviti. ..
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Olizl jsem si rty a sledoval, jak se duch naklani
nad jednu z pojizdnych postylek. Agatha se usma-
la, v o€ich ji zarila laskyplna starost, a vydechla na
miminko svoji pisnicku.

Détatko s ocima zavienyma spankem se malic-
ko zachvélo, vydechlo a uz se znovu nenadechlo.

Spinkej malické deétdtko. ..

Cas vyprsel. V dokonalém svété bych prosté
ducha posypal praskem. Ale tohle neni dokonaly
svét: duchové nemuseji hrat podle pravidel reali-
ty, a dokud nepfipusti, Ze tady jste, je obtizné, ve-
lice obtizné je jakkoli ovlivnit. Jedina mozZnost je
konfrontace a i pak je jediny bezpe¢ny zpusob, jak
ducha primét, aby vam celil, vyslovit nahlas jeho
jméno — pokud ovSem totoZnost prizraku znate.
A jako by to nestacilo, vétsina duchi jen tak né-
koho neslysi — k prfimému spojeni se zahrobim je
zapotrebi kouzel.

Vztydil jsem se v celé své vysce, sevrel sacek
v ruce, vlozil silu vile do svého hlasu a vykftikl:
»~Agatho Haglethornova!”

Duch sebou skubl, jako kdyby zaslechl hlas
z veliké dalky, a obratil se ke mn¢. Jeji oci se uzas-
le rozsitily. Pisnicka okamZzité ztichla.

,Kdo jsi?“ zeptala se. ,A co délas u mych déti?”

Snazil jsem se nepoplést nic z toho, co mi o ni
povédél Bob. ,Tohle nejsou tvoje déti, Agatho
Hagglethornova. Jsi uz vic nez sto let mrtva. Nej-
si ani trochu skutec¢na. Jsi jen mrtvy prizrak.”

Duch se narovnal s jakousi chladnou povyse-
nosti lepsi spolecnosti. ,To jsem si mohla myslet.
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Poslal vas Benson, Ze ano? Benson porad déla ta-
kovéhle kruté a trapné scény a pak mi tvrdi, Ze
jsem $ilend. Silena! Chce mi vzit mé dité.”

,Benson Hagglethorn je uz davno mrtvy, Agat-
ho Hagglethornova,” odpovédél jsem a naprahl
pravacku s praskem. ,Stejné jako vase dité. A stej-
n¢ jako vy. Tahle nemluvniata vam nepatii a ne-
smite jim zpivat, ani si je odnést.” Napjal jsem se
a pohnul rukou vpred.

Prizrak Zeny na mé hled¢l s vyrazem zoufalého
délat s opravdu bytelnymi a nebezpecnymi duchy.
Jsou skoro jako lidé. Pfipada vam, Ze na né puaso-
bi emoce a Ze jsou si do urcité miry védomi sebe
sama. Duchové nejsou zivi, ne doopravdy — jsou
jako stopa v kameni nebo jako zkamenéla kostra.
Podobaji se originalu, ale to neni totéz.

M¢é ale zena v nesnazich kdykoli utahne na va-
fené nudli. VZdycky to tak bylo. Je to ma charak-
terova slabost, vrstva kavalirstvi na mili Siroka
a dvakrat tak hluboka. Vidél jsem utrpeni a osa-
meélost ve tvari Agathina prizraku a citil, jak se ve
mné rozeznivaji struny soucitu. Svou pravou
ruku jsem zase zastavil. Tfeba budu mit Stésti
a podafti se mi ji presvédcit, aby odesla. Duchové
uz jsou takovi. Ukazte jim jejich skutecnou situa-
ci a rozplynou se.

,Je mi to lito, Agatho,” fekl jsem. ,Ale nejste
tim, co si myslite. Jste prizrak. Pouhy odraz. Sku-
tena Agatha Hagglethornova zemfela vic nez
pred sto lety.”
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,N-ne,” branila se roztfesenym hlasem. ,To
neni pravda.”

.Je to pravda,” pokracoval jsem. ,Umfela stej-
nou noc jako jeji manzel a dité.”

,Ne,“ sténal duch a privrel oci. ,Ne, ne, ne, ne.
Tohle nebudu poslouchat.” Znovu si zacala poti-
chu prozpévovat tichym a zoufalym hlasem — ten-
tokrat v tom nebyla Zadné kouzla, Zddna podvé-
doma snaha ublizit. Ale ta malicka holcicka porad
nedychala a rty ji za¢inaly modrat.

,Poslouchejte mé, Agatho,” fekl jsem, dal do
svého hlasu jesté vic vile a zahalil ji magii, aby
mé prizrak slySel. ,VSechno o vas vim. Umfela
jste. Jen si vzpomente. Manzel vas mlatil. A vy
jste méla strach, Ze zbije i vasi dcerku. A kdyz se
rozplakala, zakryla jste ji tsta rukou.” Pripadal
jsem si jako zmetek, Ze Zeninu minulost tak
chladnokrevné rekapituluji. Duch nebo snad ziva
Zena, bolest v jeji tvari byla opravdova.

,Ja to neudélala,” upéla Agatha. ,Ja ji neubli-
zila.”

,Nechtéla jste ji ublizit,” ¢erpal jsem z informa-
ci, které mi poskytl Bob. ,Ale on byl opily a vy vy-
désena, a kdyz jste se na ni podivala, uz byla mr-
tva. Je to tak?” Olizl jsem si rty a znovu se podival
na novorozenou holcicku. Jestli to neprovedu
rychle, umre. Désilo mé, jak je nehybna, jako gu-
mova panenka.

Cosi, néjaka jiskricka vzpominky, zazehlo pla-
men v duchovych ocich. ,Vzpominam si,” sycela.
,Ta sekera. Sekera, sekera, sekera.” Rysy prizrac-
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né tvare se zmenily, byly jesté hubengjsi a kost-
natéjsi. ,Vzala jsem sekeru a dvacetkrat ji do své-
ho Bensona zasekla.” Prizrak se zvétSoval, nafu-
koval se, a mistnosti se honil straslivy vitr, ktery
spolu s pachem Zeleza a krve vychéazel z jeho nit-
ra.

,To byla pitomost,“ zamumlal jsem si pro sebe
a pripravoval se vrhnout se k té malé holcicce.

,M1j andilek je mrtvy,“ kficel duch. ,Benson
je pry¢. A taky moje ruka, ta ruka, ktera je oba
zabila.” Zvedla do vzduchu pahyl své paze.
,Vsechno je ztraceno, ztraceno, ztraceno!” Zvratila
hlavu dozadu a zajecela. Ozval se ohlusujici besti-
alni fev, pfi némz se stény porodnice roztrasly.

Skocil jsem kupredu k miminku, které porad ne-
dychalo, a ostatni déti mezitim zacaly vydésené
plakat. Natahl jsem se po hol¢icce a pladl ji po na-
staveném zadecku. Najednou vystrasen¢ zamzika-
la, nadechla se a pridala se k brekotu ostatnich.

.Ne,” jeCela Agatha, ,ne, ne, ne! Uslysi té! Usly-
$i té!” Pahyl jeji levé ruky se mihl smérem ke mné
aja v téle i v dusi ucitil uder, jako by mi hluboko
do hrudi zarazila kus ledu. Sila toho narazu mé
odhodila ke sténé jako hracku a ma hil i zZezlo
s rachotem dopadly na podlahu. Néjakym zazra-
kem jsem porad drzel pytlicek s praskem proti du-
chiim, ale hlava mi drncela, jako kdyz do zvonu
prastite kladivem, a po téle mi v rychlych vinach
béhal mraz.

,Michaeli,” sipal jsem co nejhlasit¢ji, ale mezi-
tim jsem uz slysel, jak se oteviraji dvere a smérem
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ke mné hlasité razuji tézké pracovni boty. Vydra-
pal jsem se na nohy a zatrasl hlavou, abych si ji
procistil. Vitr uz mél silu vichftice, honil postylky
po mistnosti sem a tam a bodal mé do odi tak, ze
jsem si je musel zakryt rukou. Do haje. V takové-
hle boufi nebude prasek k nicemu.

,Spinkej malé détatko, spinkej malé détatko,
spinkej malé détatko.” Agathin pfizrak se znovu
sklonil nad postylkou té holcicky a zarazil pahyl
své levé ruky do st détatka. Jeji prasvitna kaze
se hladce spojila s kiizi miminka. Dité sebou skub-
lo a prestalo dychat, prestoze se dal snazilo plakat.

Vyktikl jsem néjakou neartikulovanou vyzvu
a zautocil na ducha. I kdyz na néj nemtizu hodit
prasek z dalky, mtGzu mu vrazit kozeny sacek do
prizra¢ného masa a znehybnit ho zevnitt — bude
to bolestivé, ale nepochybné ucinné.

Jak jsem se k ni blizil, Agatha ke mné prudce
obratila hlavu a s zavréenim se odtrhla od mi-
minka. Ve vétru se ji uvolnily vlasy a ted ji virily
okolo hlavy jako divoka htiva, jez se dokonale
hodila ke straslivym rysam, které nahradily jeji
laskavy vyraz. Stahla svou levou ruku a na jejim
konci tésné nad pahylem se najednou vznasela
kratka tézka sekera. Agatha vykfrikla a sekla po
mné.

Pfizracna ocel zazvonila o skutecné Zelezo
a ostfi Amoracchia se rozzehnulo jasné bilou zafi.
Michael posunul svou nohu po podlaze a zatal
zuby Usilim, s nimzZ zadrzel zbran ducha pred
mym télem.
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,Dresdene, vykrikl. ,Ten prasek!”

Namaéahavé jsem bojoval s vétrem, zasunul pést
do Agathiny ozbrojené paze a vytrepal z koZené-
ho pytliku trochu prasku proti duchtim.

Pri doteku s jejim nehmotnym télem préasek
vzplanul jako zafici Supinky Sarlatového svétla.
Agatha zajecela a trhla sebou dozadu, ale jeji paze
zlistala na misté jako zabetonovana.

,Bensone!” volala. ,Bensone! Spinkej mé d¢-
tatko!” A pak si pazi prosté utrhla v rameni, opus-
tila kus svého prizracného téla a zmizela. Paze
i sekera dopadly na podlahu v nahlé sprsce pru-
zracného polotekutého rosolu. Takové jsou zbyt-
ky duchovniho téla, jakmile duch zmizi, trocha
ektoplazmy, ktera se rychle vypafi.

Vichfice utichla, ale svétla dal jenom blikala.
Jediné spolehlivé zdroje svétla v mistnosti byly
mé modrobilé kouzelné svétlo a plapolava zare
Michaelova mece. V uSich mi piskalo v nenada-
1ém tichu, i kdyZ desitky déti v postylkach nepte-
stavaly ve sborovém vydéseném placi.

,Jsou déti v poradku?” zeptal se Michael.
LA kam se ztratila?”

,Myslim, Ze jo. Duch asi musel prejit na dru-
hou stranu,” dohadoval jsem se. ,Védéla, Ze ji nic
jiného nezbyde.”

Michael se s mecem porad prichystanym otacel
v pomalém kruhu. ,Takze je pryc¢?“

Zavrtél jsem hlavou a rozhlizel se po pokoji.
,Bojim se, Ze ne,” odpovédél jsem a sklonil se nad
postylkou holcicky, ktera se malem udusila. Jméno
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na jejim naramku bylo Alison Ann Summersova.
Pohladil jsem ji po tvaticce a ona otocila pusinku
k mému prstu, malické rtiky se sevrely okolo jeho
Spicky a jeji plac utichl.

,Vyndej ji ten prst z pusy,” plisnil mé Michael.
,Mas ho Spinavy. A co bude dal?”

,Ja to tady ohlidam,“ fekl jsem. ,A pak odsud
vypadneme, nez se tu objevi policie a zabas...”

Alison Ann sebou trhla a prestala dychat. Jeji
malické rucicky a nozicky ztuhly. Vnimal jsem,
jak pfes ni prejelo cosi mrazivého, a zaslechl vzda-
lenou monoténni melodii Silené ukolébavky.

Spinkej malé detdtko. ..

,Michaeli,” vyktikl jsem. ,Je porad tady. Jeji
duch sem dosdhne z Neverneveru.”

,Jezisi, ochranuj nas,” zaptisahal se Michael.
,Harry, musime tam za ni.”

U7 jen pri té predstavé se mi srdce zastavilo.
,Ne,” odporoval jsem. ,Ani ndhodou. Tohle je
mocny duch, Michaeli. Neptijdu nahy na jeho do-
maci izemi a nevydam se mu na milost.”

,Nemame na vybranou,” odsekl Michael. ,Po-
divej.”

Dival jsem se. Déti jedno po druhém prestava-
ly plakat, jejich narek najednou néco dusilo upro-
stfed nadechu.

Spinkej malé detdtko. ..

,Roztrha nas na kusy, Michaeli. A jestli ne ona,
tak moje babicka urcité.”

Michael zamracené zavrtél hlavou. ,Pane Boze,
to ne. Tohle nedovolim.” Obratil ke mné sviij pro-
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nikavy pohled. ,A ty taky ne, Harry Dresdene. Ve
tvém srdci je prilis dobroty na to, abys nechal tyh-
le déti jen tak umfit.”

Nejisté jsem mu vratil jeho upfeny pohled. Mi-
chael pfi nasem prvnim setkani trval na tom, aby-
chom si pohlédli do o¢i. Kdyz se vam carodéj po-
diva do odi, je to vazna véc. Vidi do vaseho nitra,
vSechna vase temna tajemstvi a skryté obavy vasi
dusSe — a vy naopak uvidite ty jeho. Z Michaelovy
duse jsem se rozplakal. Pral bych si, aby moje
duse vypadala jako ta jeho. Ale byl jsem si zatra-
cené jisty, Ze tak nevypada.

Sneslo se ticho. VSechna miminka usnula.

Zavazal jsem pytlik s praskem a schoval ho do
kapsy. V Neverneveru mi bude k nicemu.

Otocil jsem se ke svému ztracenému Zezlu
a holi, mavl rukou a zavelel: , Ventas servitas.”
Vzduch se vzedmul, prinesl mi Zezlo a htil do na-
stavenych rukou a zase utichl. ,Tak fajn,” prohla-
sil jsem. ,Otevru priichod, takze budeme mit pét
minut. Doufejme, Ze mé babicka nestaci objevit.
Jakmile uplynou, budeme mrtvi, nebo v mém pri-
padé zpatky tady.”

,Mas dobré srdce, Harry Dresdene,” fekl Mi-
chael s Usty roztazenymi divokym usmévem.
Pristoupil ke mné bliz. ,Bih se z tvého rozhod-
nuti raduje.”

,Jo. Tak ho popros, at s mym bytem nenalozi
jako se Sodomou a Gomorou, a jsme si kvit.”
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Michael na mé zklamané pohlédl. J& mu po-
hled nedutklivé vratil. Seviel mi ruku na rameni
a drzel.

Ja potom natahl ruku, zachytil prsty realitu,
s vypétim vule jsem zaSeptal , Aparturum” a pro-
trhl diru mezi timto svétem a tim za nim.
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Dokonce i dny, které konci velikym soubojem s si-
lenymi duchy a vypravou pfes hranici mezi tim-
to svétem a fisi duchd, obvykle zacinaji docela
normalné. Tenhle jsem napftiklad zacal snidani
a praci v kancelari.

Moje kancelar je v jedné budové v centru Chi-
caga. Je to postarsi stavba a neni zrovna v doko-
nalém stavu zejména od lonskych potizi s vyta-
hem. Je mi fuk, co vam kdo napovidal, ale nebyla
to moje vina. Kdyz se do vasi vytahové kabiny
chce stropem dostat obrovsky Skorpion veliky
jako irsky vlkodav, nejspis budete taky ochotni
pouzit zoufalé prostredky.

Moje kancelar je nicméné mala — jedina mist-
nost, ale v rohu a se dvéma okny. Na tabulce na
dvefich stoji prosté HARRY DRESDEN, CARODEJ.
Hned za dvermi je stolek pokryty letacky jako:
Magie a vy a Proc carodéjnice neklesd ke dnu o nic rych-
leji nezZ kdokoli jiny — ndzory carodéje. Vétsinu z nich
jsem napsal sam. Myslim, Ze je dulezité, aby ob-
raz adeptl Uméni na vetejnosti byl co nejlepsi.
Udélam cokoli, abych predesel dalsSim inkvizi¢nim
procestim.

Za stolkem je umyvadlo, prepazka a stary ka-
vovar. Muj stiil je obraceny ke dvefim a pfed nim
stoji dvé pohodlna kfesla. V klimatizaci to rachoti,
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stropni vétrak pri kazdém otoceni vrze a koberec
i stény jsou prosaklé pachem kavy.

Dopotacel jsem se dovnitf, dal varit kafe, a za-
timco se prekapavalo, probiral jsem se postou.
Dékovny dopis od Campbellovych za to, Ze jsem
z jejich domu vyhnal strasidlo. Ucty a reklamy.
A diky bohu Sek od mésta za moji posledni praci
pro Chicagské policejni oddéleni. Byl to hodné
osklivy pripad. Vyvolavani démont, lidské obéti,
¢erna magie — prosté prace.

Dal jsem si kafe a dospél jsem k rozhodnuti, Ze
zavolam Michaelovi a nabidnu mu, Ze se s nim
o ty penize rozdélim, i kdyZ jsem to celé vybéhal
ja a Amoracchius nastoupil az ve findale. Ja jsem se
postaral o ¢ernoknéznika, on si poradil s duchem,
a ti hodni zase vyhrali. Odevzdal jsem svou zpra-
vu a pri padesati babkach na hodinu to hodilo dva
tisice Cistého. Michael ty penize asi odmitne (stej-
né jako vzdycky), ale pfipadalo mi slusné mu je
nabidnout; zvlast vzhledem k tomu, kolik ¢asu
spolu v posledni dobé¢ travime, kdyzZ se snazime
objevit pri¢inu vsech téch strasidelnych udalosti
ve meste.

Telefon zazvonil, jesté nezZ jsem stacil zvednout
sluchatko, abych Michaelovi zavolal. ,Harry Dres-
den,” predstavil jsem se.

,Ahojky, pane Dresdene,” fikal hiejivy Zensky
hlas. ,Zajimalo by mé, jestli byste mi nemohl vé-
novat trochu svého c¢asu.”

Oprel jsem se do kresla a citil, jak se mi po tva-
i $ifi ismév. ,Ale ale, sleCna Rodriguezova, zZe
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ano? Vy jste ta nosata reportérka z Arcane? Z toho
hloupého platku, co publikuje historky o caro-
déjnicich, strasidlech a Sasquatchovi?“

,A Elvisovi,” upozornila mé. ,Na Krale nesmi-
te zapominat. Jsem ted v syndikatu. Mtj sloupek
se zabyva pochybnymi zpravami z celého svéta.”

Rozesmal jsem se. ,Jak se mas?”

Susanin hlas dostal trpky odstin. ,No, muj kluk
se mi véera neozval, ale jinak...”

Trhl jsem sebou. ,Tak promin. Mrzi mé¢ to.
Koukni, Bob mi dal tip, ktery nemohl pockat.“

,Ehm,” fekla kultivovanym profesionalnim
hlasem. ,Nevolam vam, abych se s vami bavila
o svém osobnim Zivoté, pane Dresdene. Tohle je
pracovni hovor.”

Citil jsem, jak se mi vraci ismév. Susan byla
jedina z milionu, ktera to se mnou dokazala vy-
drzet. ,Tak tedy prominte, slecno Rodriguezova.
Pokracujte prosim.”

,Tak tedy: Dozvédéla jsem se, Ze se po mésté
Sifi povésti o néjaké aktivité prizrakt béhem vce-
rejsi noci. Doufala jsem, Ze budete ochoten se
s Arcane podélit o par detaild.”

~,Mmmm. To by ode mé nebylo docela profesio-
nalni. Mé obchody jsou divérné.”

,Pane Dresdene,“ naléhala. ,Nerada bych se
uchylovala k zoufalym prostredktim.”

,Ale sle¢no Rodriguezova.” Rozesmal jsem se.
,Vy jste zfejmé vseho schopna?”

Jako bych vidél jeji sibalsky pohled. ,Pane
Dresdene. Nechci vam vyhrozovat. Musite si ale
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uveédomit, Ze se velice dobfe znam s jednou mla-
dou damou z vaseho okoli — a Ze bych se mohla po-
starat, abyste se dostal do velice prekérni situace.”

,Chapu. Pokud vam ale sdélim néjaké infor-
mace...”

,Dejte mi exkluzivni rozhovor, pane Dresde-
ne.”

,Takze chcete exkluzivitu,” opakoval jsem.
»A pak byste mi nedélala potize?”

,Dokonce bych se za vas mohla pfimluvit,” fek-
la Susan vesele, a pak se jeji hlas zménil do hlub-
$i chraplavéjsi toniny. ,Kdo vi. Tfeba z toho bude
milostny vztah.”

Chvilicku jsem o tom pfemyslel. Ten duch, kte-
rého jsme s Michaelem dostali v¢era v noci, byla
ohromna bestie, ktera c¢ihala ve sklepé knihovny
Chicagské univerzity. Nemusim uvadét jména zu-
Castnénych lidi, a i kdyz se to univerzité nebude
libit, nijak vazné ji neublizi, kdyZ o ni napiSe ca-
sopis, ktery si vétSina lidi kupuje spolecné s ostat-
nimi bulvarnimi platky ve fronté pred kasou v su-
permarketu. A kromé toho uz samotna predstava,
jak se dotykam Susaniny karamelové ktiZe a heb-
kych ¢ernych vlast... Nam nam.

,To je nabidka, kterou nemtzu odmitnout,”
prohlasil jsem. ,Mas tuzku?“

M¢éla a ja stravil nasledujicich deset minut tim,
Ze jsem ji to podrobné vypravél. VSechno si zapi-
sovala a preruSovala mé radou bystrych a vystiz-
nych otazek a cely pfibéh ze mé dostala za kratsi
dobu, nez bych si dokazal predstavit. Napadlo mé,
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Ze je vazné dobra reportérka. Skoro mi bylo trap-
né, Ze travi svij Cas tim, Ze piSe o nadpfirozenych
jevech, kterym lidé cela staleti odmitaji uvérit.

,Velice vam dékuji, pane Dresdene,” prohlasila,
jakmile ze mé vymackla posledni zbytky infor-
maci. ,Doufdm, Ze mezi vami a tou mladou da-
mou to bude v poradku. U tebe doma. V devét.”

,MoZna by ta mlada ddma se mnou chtéla
probrat vSechny eventuality,” protahl jsem.

Zasmala se hrdelnim smichem. ,To by asi
méla,“ souhlasila. ,Ale tohle je pracovni telefo-
nat.”

Rozesmal jsem se. ,Susan, ty jsi hrozna. Ty
toho nikdy nenechas?“

,Nikdy,“ ujistila mé.

,Vaziné by ses na mé zlobila, kdybych ti to ne-
rekl?”

,Harry,” prohlasila vazné. ,Vcera vecer jsi mé
bez jediného slova nechal ¢ekat. Na takové za-
chazeni nejsem od muzi zvykla. Kdybys pro mé
nemél néjakou dobrou historku, musela bych si
myslet, Ze jsi nékde radil s kAmoSema.”

,Jo Michael,” dusil jsem se, ,jak ten dokaze
rozjet vecirek.”

,Nékdy mi budes muset vypravét jeho pribéh.
Uz jste se né&jak priblizili k tomu, co se s témi du-
chy déje? Nesouvisi to néjak s rocnim obdobim?*

Vzdychl jsem a zavrel o¢i. ,Ano a ne. Porad ne-
muZu prijit na to, pro¢ ti duchové vysiluji vSichni
najednou — a nepodatfilo se nam zZadného z nich
chytit na dost dlouhou dobu, abych si ho mohl
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poradné prohlédnout. Mam novy postup, ktery
bych chtél dneska vecer vyzkouset — tfeba to bude
fungovat. Ale Bob s urcitosti tvrdi, Ze to s Dusic-
kami nesouvisi. Teda aspon loni tu zadni ducho-
vé nebyli.”

,Ne. To tu byli vlkodlaci.”

,To je néco naprosto jiného,” upozornil jsem.
,Presvédcil jsem Boba, aby pracoval prescas a sle-
doval jakékoli dalsi aktivity svéta ducht. Jestli se
chysta jesté néco dalsitho, dozvime se o tom.”

,Tak fajn,” fekla. Chvilicku zavahala a pak do-
dala: ,Harry, ja...”

Cekal jsem, ale kdyZ se zarazila, zeptal jsem se:
,Co je?”

,Ja, no... jenom jsem se chtéla ujistit, ze jsi
v poradku.”

M¢l jsem neurcity dojem, Ze chtéla fict néco
jiného, ale netlacil jsem na ni. ,Jsem unaveny,”
fekl jsem. ,A mam par odfenin, jak jsem uklouzl
na ektoplazmé a spadl do kartotéky. Ale to nic
neni.”

Rozesmala se. ,Asponl mam konkrétni predsta-
vu. TakzZe vecer?”

L, UZ se tésim.”

Misto rozlouceni jen spokojené zamrucela hla-
sem, v némz byl vic nez jen naznak sexuality.

Béhem nékolika béznych zalezitosti utekl den
docela rychle. Vystrihl jsem kouzlo k nalezeni
ztraceného snubniho prstenu a odmitl zdkaznika,
ktery chtél néapoj lasky pro svoji milovanou.
(V mém inzeratu ve Zlatych strankach zvlast pisu,
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Ze ,napoje lasky nedélam,” ale lidé jsou z néjakého
dtvodu vzdycky presvédceni, Ze ten jejich pripad
je mimoradny.) ZaSel jsem do banky, jednoho vo-
lajiciho odkazal na svého znamého soukromého
detektiva a seSel se se zacCinajicim pyromanem
a snazil se ho naucit, aby nedopatfenim porad ne-
podpaloval svou kocku.

Zrovna jsem zaviral kancelat, kdyz jsem zaslechl,
jak nékdo vystupuje z vytahu a jde chodbou smé-
rem ke mné. Byly to kvapné tézké kroky, jakoby
od pracovnich bot.

,Pan Dresden?” oslovil mé div¢i hlas. ,Vy jste
Harry Dresden?”

,~Ano,” pripustil jsem a zamkl dvere kancelare.
,Ale pravé odchazim. Treba byste si chtéla do-
mluvit schiizku na zitrek.”

Kroky se zastavily asi metr ode mé. ,Prosim,
pane Dresdene. Musim s vami mluvit. Jediné vy
mi mutiZete pomoci.”

Vzdychl jsem, ale nepohlédl jsem na ni. Rikala
presné ta slova, ktera méla, aby muj ochranarsky
mechanismus naskocil. Ale porad jesté muzu jit
pryc¢. Spousta lidi je presvédcena, Ze je magie do-
kaze vysekat z jejich potizi ve chvili, kdy maji po-
cit, Ze neni uniku. ,Bude mi potéSenim, madam.
Hned zitra rano.” Vytahl jsem kli¢ ze zamku a m¢l
se k odchodu.

,Pockejte,” fekla. Citil jsem, jak pristupuje bliz
a chytd mé za ruku.

Zapéstim a7 k lokti mi vystrelilo tetelivé sSimrani.
Zareagoval jsem okamzité a instinktivné. Vytvoril
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jsem si mentalni obranu proti tomuto pocitu, vy-
Skubl ji ruku z dlané a nékolik krokt od ni od-
stoupil.

Cela ruka az k rameni mé porad palila od toho,
jak jsem se otrel o energii jeji aury. Byla to drob-
na divka v ¢ernych pletenych Satech, ¢ernych vo-
jenskych kanadach a s vlasy obarvenymi na mat-
né ¢erny odstin. Méla roztomilou a néznou tvar,
ktzi bilou jako kfida, ale v propadlych ocich méla
stiny a ostrazity tfpyt jako pouli¢ni kocka.

Rozhybaval jsem prsty a snazil se ji nehledét do
oCi déle nez zlomek sekundy. ,Vy jste adeptka,”
fekl jsem tiSe.

Kousla se do rtu a s odvracenou hlavou pfi-
kyvla. ,A potfebuji vasi pomoc. Rikali, Ze mi po-
muzZete.”

,Davam hodiny lidem, ktefi chtéji predejit tomu,
aby si schopnostmi, které nedokazou ovladat, ubli-
zili,” upozornil jsem ji. ,Jde vdm o tohle?”

,Ne, pane Dresdene,” odpovédéla divka. ,Ne
tak docela.”

,A proc tedy ja? Co po mné chcete?”

,Potfebuji vasi ochranu.” Zvedla roztfesenou
ruku a probirala se tmavymi vlasy. ,A jestli mi ji
neposkytnete... pak si nejsem jista, jestli se dozi-
ju rana.”



Kapitola Ctvrta

Vpustil jsem nas zase do kancelare a stiskl vypi-
nac. Zarovka praskla. To se stava Casto. Povzdychl
jsem si a zavrel za nami dvere. Zaluziemi dovnitf
proudily pruhy zlatavého podzimniho svétla
a spojovaly se se stiny na podlaze a sténach.

Prisunul jsem té divce ke stolu jedno z kresel.
Zmatené na mé chvili koukala, pak fekla ,Aha”
a posadila se. S kabatem na sobé jsem obesel sttil
a taky si sedl.

,Tak fajn,” spustil jsem, ,jestli chcete mou
ochranu, budu nejdriv chtit ja néco po vas.”

Jednou rukou si odhrnula vlasy barvy asfaltu
a vrhla po mné bezostysné vypocitavy pohled. Pak
si prosté prehodila nohu pres nohu, takze rozparek
jejich satt odhalil pres ptlku jejiho stehna. Nepatr-
nym pohybem zad vystrcila mlada pevna niadra,
takze se jejich hroty viditelné pritiskly k latce. ,Jis-
té, pane Dresdene. Jsem si jista, Ze se dohodneme.”
Vénovala mi pfimy, smyslny a povolny pohled.

Vztycit bradavky na povel — to je slusny vykon.
A tekl bych, Ze je docela hezké. Kterykoli dospé-
ly muz by zacal koktat a tocit se kolem ni, ale ja
uz vidél daleko lepsi herecké vystupy. Protocil
jsem panenky. ,Takhle jsem to nemyslel.”

Jeji vyraz naruzivé kocicky znejistél. ,Jak... ne-
myslel?” Zamracila se na mé, jesté jednou si mé
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zkoumavé prohliZzela a odhadovala mé. ,Takze...
nejste...?”

,Ne,” odpovédél jsem. ,Nejsem homosexual.
Ale nestojim o to, co mi nabizite. Jesté jste mi ani
nerekla své jméno a uz jste ochotna roztahnout
nohy? Ne, diky. Sakra, copak jste nikdy neslysela
0 AIDS? Nebo o pasovém oparu?”

Zbledla ve tvafi a stiskla rty takovou silou, ze
také zbélaly. ,Tak fajn,” vypravila ze sebe. ,Co
tedy po mné chcete?”

,Odpovédi,” fekl jsem a namifil na ni prst.
»A nesnazte se mi lhat. Bylo by to zbytecné.” To
je mimochodem takova nepatrna lez. To, Ze jste
Carodg¢j, z vas jesté nedéla chodici detektor 17i a ja
se nebudu snazit ji nahlédnout do duse, jestli
mluvi pravdu - to za to nestoji. Ale dalsi izasna
véc na povolani carodéje je to, ze lidé vidi skoro
ve vSem, co délate, nesmirnou a neznamou moc.
Samozrejmeé to plati jenom pro ty, co toho védi
dost, aby na ¢arodéje v¢fili, ale ne dost, aby znali
nasSe omezeni — zbytek svéta, obycejni lidé, kteri
si mysli, Ze magie je jenom for, na vas kouka jako
na nékoho, koho by méli kazdou chvili strcit do
bilé kazajky s dlouhymi rukavy.

Olizla si rty nervéznim, nikoli sexy pohybem.
,Dobre,“ souhlasila. ,Co chcete védét?“

,Pro zacatek vase jméno.”

Drsné se zasmala. ,Myslite, Ze je Carodéjovi
feknu?”

Ted zabodovala. Opravdovi kouzelnici, jako
jsem ja, dokdzou se jménem, které zazni ze rta
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svého nositele, provést spoustu véci. ,Tak dobra.
Jak vam mam rikat?“

Neobtézovala se tim, Ze by schovala nohy.
Vlastné to byly moc hezké nohy a kolem kotnikt
méla néjaké tetovani. Snazil jsem se nevsimat si
jich. ,Lydie,” prozradila mi. ,Rikejte mi Lydie.”

,Tak fajn, Lydie. Jsi adeptka Uméni. Povéz mi
0 tom néco.”

,To nema nic spolecného s tim, co od vas po-
tfebuju, pane Dresdene,” odsekla. Polkla a jeji
vztek ustupoval. ,Potfebuji vasi pomoc. Prosim.”

,Dobre, dobfe,” uklidnoval jsem ji. ,A jakou
pomoc bys potfebovala? Jestli mas néjaké potize
se zlo¢inem, doporucoval bych ti, aby ses obrati-
la na policii. Nejsem télesny strazce.”

Zachvéla se a objala se rukama kolem ramen.
,Ne, nic takového. Nemam obavy o svoje télo.”

Po téch slovech jsem se zamracil.

Zavtela oci a nadechla se. ,Potfebuji n¢jaky ta-
lisman,“ prosila. ,Néco, co by mé ochranilo pred
zlym duchem.”

To mé primélo, obrazné feceno, nastrazit usi
a zbystfit pozornost. V situaci, kdy se celé mésto
blizilo duchovnimu chaosu, jsem klidné véril, ze
divka nadana magickymi schopnostmi mtize vni-
mat nepfijemné jevy. Duchové a strasidla jsou
magickymi schopnostmi pritahovani. ,Pfed jakym
duchem?“

Prejela pohledem zleva doprava, ale o mé ani
nezavadila. ,To vlastné nejsem schopna fict,
pane Dresdene. Je velice mocny a chce mi ubli-
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zit. Rikali... fekli mi, Ze muZete udélat néco pro
mé bezpedi.”

To je nakonec pravda. Kolem mého levého za-
pésti byl pravé v této chvili talisman vyrobeny
z rubase zemrelého, z posvéceného stribra a rady
dalsich daleko obtiznéji dostupnych ingredienci.
,Mozna,” pripustil jsem. ,To zavisi na tom, proc
jsi v nebezpedi a proc¢ potfebujes ochranu.”

,T-to vam nemuzu fict,“ tvrdila. Jeji bila tvar se
seviela tizkostnym vyrazem - vyrazem opravdo-
vé uzkosti, s nimz vypadate starsi a osSklivéjsi.
A jak se objimala kolem ramen, vypadala jesté
mensi a kfehdi. ,Prosim, ja prosté potfebuju vasi
pomoc.”

Vzdychl jsem a tfel si palcem oc¢ni vicko. Mijj
prvni divoky instinkt mi fikal, Ze bych ji mél uva-
it hrnek horké ¢okolady, zabalit ji do deky, pre-
svedcit ji, Ze vsechno bude v poradku, a na zapésti
ji povésit sviij talisman. Pokusil jsem se ho krotit.
Zpomal, done Quijote. Potrad nic nevim o jeji si-
tuaci ani o tom, pred ¢im potfebuje ochranit —
z toho, co vim, se od sebe muze snazit odehnat
andéla pomsty, ktery ji chce potrestat za néjaky
¢in tak odporny, Ze primél Mocnosti k neodklad-
nému zakroku. Dokonce i ti nejhodnéjsi duchové
se k nékomu vraceji a strasi ho ze zatracené do-
brych davodu.

,Podivej, Lydie. Nechtél bych se do néceho za-
plést, aniz bych védél, co se vlastné déje.” CoZ mé
jesté nikdy nezastavilo, poznamenal jsem sam
k sobé. ,Pokud mi néco nefeknes o tom, v jaké jsi
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situaci, a nepfesveédcis me, Ze pomoc doopravdy
potfebujes, nemtizu ti pomahat.”

Sklonila hlavu a asfaltové vlasy ji dost dlouho
padaly do tvare. Pak se nadechla a zeptala se mé:
,Vite, co jsou to Cassandriny slzy, pane Dresde-
ne?”

,Prorocké vize,” odpovéde¢l jsem. ,Dana osoba
ma nahodné zachvaty jasnozfivosti — vize bu-
doucnosti, ale ty jsou vzdycky artikulovany na za-
kladé néjaké situace, v jejimz dusledku je vysvét-
leni téchto snt neuvétitelné. Lékari si je nékdy
u déti pletou s epilepsii a pfedepisuji na né spou-
stu raznych 1ékti. Obvykle jsou to velice pfesna
proroctvi, ale viibec nikdo jim nevéfi. Nékteti lidé
to povazuji za dar.”

,Ja k nim nepatfim,“ zaSeptala. ,Neumite si
predstavit, jak je to strasné. Kdyz vidite néco, co
se ma stat, a snazite se to zménit, ale nikdo vam
pritom neveéri.”

Chvilku jsem si ji ml¢ky zkoumavé prohlizel
a poslouchal, jak hodiny na zdi odpocitavaji vte-
finy. ,Dobra,” fekl jsem. ,Tvrdis, ze mas tuhle
schopnost. A pocitam, Ze mé budes chtit presvéd-
Cit, Ze té jedna z tvych vizi varovala, Ze té prona-
sleduje néjaky zly duch.”

,Ne jedna,” opravila mé. ,Tfi. T7i, pane Dresde-
ne. Kdyz se pokusili zabit prezidenta, méla jsem
jenom jednu. Pfi té nehodé NASA a zemétreseni
v Laosu jsem méla dvé vidéni. Nikdy predtim
jsem neméla tfi. A nikdy se mi nic neukazalo tak
jasné...”
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Zavtel jsem oci a uvazoval o tom. Moje in-
stinkty mi porad rikaly, Ze mam té divce pomoci,
toho zlého ducha nebo co to je znicit a odkracet
do zapadajiciho slunce. Jestli ji skutecné suzuji
Cassandriny slzy, mohl bych svym jednanim do-
kazat mnohem vic, nez ji jen zachranit zivot. To,
7Ze jl uvérim, by mohlo zménit cely jeji Zivot.

Na druhé strané€ jsem uz ze sebe parkrat udélal
pitomce. Tahle divka je nepochybné schopna he-
recka. KdyZ si myslela, Ze po ni budu chtit sexual-
ni odmeénu, hladce se prevtélila do role povolné
svadkyné. Uz to, Ze dosla k tomuto zavéru na
zakladé mé v podstaté neutralni véty, o ni néco
vypovida. Tohle neni holka, ktera je zvykla hrat
férové a primo. Jestli jsem si jeji chovani nevylo-
Zil naprosto mylné, nabizela mi za mé zbozi
a sluzby sex — a je az moc mlada na to, aby se cho-
vala jako takova mrcha.

Cela ta véc s Cassandrinymi slzami miize byt
dokonaly Svindl a n¢ktefi lidé v magickych kru-
zich uz ji takhle pouzili. K téhle historce nejsou
zapotfebi zaddné diikazy a po podvodnikovi se ne-
chce zadny vykon. Chce to jen trosicku nadani,
které by ji dodalo tu spravnou auru, a moznéa ma-
licko telekineze, aby v letu pootocila kostkami.
Pak uz staci vymyslet si libovolny pribéh o svém
tdajném prorockém nadani, sehrat malou ztrace-
nou holc¢icku a vyrazit za mistnim blbeckem Har-
rym Blackstonem Copperfieldem Dresdenem.

Otevrel jsem odi a zjistil, Ze mé pozoruje. ,Samo-
zfejmé,” prohlasila. ,MtZu vam lhat. Cassandriny
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slzy neni mozné pozorovat ani dokazat. Mohla
bych je pouZit jako zdminku a vérohodné vysvét-
leni, pro¢ byste mi mél jako damé v nesnazich po-
moci.”

,No jo, Lydie, pfesné tohle se mi honi hlavou.
Zrovna tak muzes byt bezvyznamna carodéjnice,
kterad probudila toho nespradvného démona, a ted
nevi, jak z toho ven.”

Rozprahla ruce. ,Ja vas jenom muZu presvéd-
Covat, Ze to tak neni. Jsem si jista, Ze se néco bli-
7Zi. Nevim, co to je, a ani nevim proc¢ nebo jak. Vim
jenom to, co vidim.”

A to je?”

,Ohen,” zaseptala. ,Plameny. Vidim zlovéstné
véci a temnou valku. Vidim, jak si pro mé ze své-
ta duchu prichéazi smrt. A uprostfed toho vseho
vidim vas. Vy jste zacatek i konec. Vy jste ten, kdo
muze dokéazat, aby se to ubiralo jinym smérem.”

,Tak tohle je ta tvoje vize? To je tedy pékné¢ otre-
pané.”

Odyvratila tvar. , vVidim to, co vidim.“

Standardni postup Sejdift. Rozdrtite ego své
kavky, nalakate ji, a kdyZ ji mate pevné na hacku,
oskubete ji o vSecko, co ma. No pozdrav panbtih,
dalsi z téch, co se ze mé snazi néco vymacknout.
Musim mit asi pofadnou reputaci.

Presto ale nema cenu byt hruby. ,Podivej, Ly-
die, mam dojem, Ze nejspis trochu prehanis. Co
kdybychom se zase sesli za par dni. Uvidime, jest-
li bude$ mit porad pocit, Ze potfebujes moji po-
moc.”
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Neodpovédéla. Jenom sklopila ramena dopre-
du a jeji tvar ochabla zklamanim. Zavrela oci a ve
mné zacala hlodat neodbytna pochybnost. Mél
jsem neprijemny pocit, Ze nic nehraje.

,Tak fajn,” fekla tiSe. ,Omlouvam se, Ze jsem
vas zdrzela.” Vstala a vykrocila ke dverim.

Zbytky soudnosti mé zvedly ze Zidle a pohané-
ly mé ke dvefim kancelare. Dorazili jsme k nim
soucasne.

,Pockej chvilku,” zarazil jsem ji. Odepnul jsem
talisman ze svého zapésti a ucitil tichoucké puk-
nuti energie, jakmile jsem rozvazal uzel. Vzal jsem
ji za levé zapésti a otocil ji ruku, abych ji na ni ta-
lisman privazal. Byly tam vybledlé jizvy rovno-
bé7né s velkymi cévami. Takové, které si zptisobi-
te, kdyz sebevrazdu myslite iplné vazné. A ty jeji
byly staré a zaSlé. Musela k nim pfrijit, kdyZ ji
bylo... kolik vlastné? Deset? Nebo jesté¢ min?

Zachvél jsem se a omotal ji tu sndrku ze
zprachnivélé latky se stfibrnym retizkem kolem
ruky, a jakmile byl uzel uvazany, vyslal jsem do
ni dost energie, aby se kruh uzavrel. KdyZ jsem
s tim byl hotovy, lehce jsem ji pohladil po pred-
lokti a citil, jak se tetelivda moc talismanu vznasi
asi centimetr nad jeji kazi.

,Proti duchim nejlip funguje magie viry,“ do-
dal jsem potichu. ,Jestli mas strach, béz do koste-
la. Duchové jsou nejsilnéjsi hned po zapadu slun-
ce, pak zase pred jeho vychodem a v hodiné
duchti. Béz k Pané Marii Andél. To je ten kostel
na rohu Bloomingdale a Wood, u Wicker Parku.
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Je hodné veliky, nemtizeS ho minout. Béz doza-
du ke dvefim pro dodavatele a zazvon na zvonek.
Chtéj mluvit s Otcem Forthillem. Rekni mu, Ze
té posila Michaeltv pfitel, a Ze na néjakou dobu
potfebujes bezpecné utociste.”

Zustala na mé zirat s otevienou pusou. Do oci
se ji hrnuly slzy. ,Vy mi véfite,” vypravila ze sebe.
,Vy mi véfite.”

S trapnym pocitem jsem pokrcil rameny. ,Moz-
na, Ze jo, a mozna, ze ne. Ale v poslednich néko-
lika tydnech je to zIé a ja bych té radsi nemél na
svédomi. Radsi by sis méla pospisit. Slunce uz
brzy zapadne.” Vtiskl jsem ji do dlané nékolik
bankovek. ,Vezmi si taxik. Pana Marie Andélu.
Otec Forthill. Posila t¢ Michaeliv pritel.”

,Dékuju,” fekla. ,Ach Boze. Diky, pane Dres-
dene.” Sevfela mi ruku obéma dlanémi a vtiskla
mi na prsty uslzeny polibek. Ruce méla studené
a rty az ptilis horké. A pak vybéhla ze dvefi.

Zavrel jsem za ni a vrtél hlavou. ,Harry, ty idio-
te. Tvyj jediny poradny talisman, ktery té dokaze
ochranit pred duchy, a ty se ho jenom tak zbavis.
Nejspis bude nastrcena. Asi ji poslali pravé kvali
tomu, aby té o ten talisman pfipravili a mohli té
klidné sezrat, az jim budes chtit pokazit zabavu.”
Sklopil jsem o¢i ke své ruce, kde porad ztstaval Zar
jejiho polibku i jeji vihké slzy. Pak jsem si povzdechl
a poposel ke skrinice, kde mam v zasobé padesat
nebo Sedesat zarovek, a vyménil tu, ktera shorela.

Zazvonil telefon. Posadil jsem se do kresla a ky-
sele se ohlasil: ,Dresden.”
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Na druhém konci bylo ticho a sktipavé praska-
ni statické elektfiny.

,Dresden,” opakoval jsem.

Ticho se protahovalo a bylo v ném néco, z ¢eho
se mi vzadu na hlavé jezily vlasy. Néco, co se téz-
ko popisuje. Jako by tam néco c¢ihalo. A se sko-
dolibou radosti se paslo na mé nejistoté. Staticka
elektfina praskala hlasitéji a ja pres ni slysel néja-
ké hluboké kruté hlasy. Pohlédl jsem ke dvefim,
jimiz odesla Lydie. ,Kdo je tam?*“

,UZ brzy,” zasSeptal néjaky hlas. ,UZ brzy, Dres-
dene. Zanedlouho se znovu uvidime.”

,Kdo je tam?“ opakoval jsem a pripadal si tro-
sku hloupé.

Spojeni se prerusilo.

Ziral jsem na sluchatko a pak ho zavésil a pro-
hrabl si rukou vlasy. Mrazeni poslusné klesalo pa-
tefi dolti a usadilo se nékde kousek pod trovni 7a-
ludku. ,Tak fajn,” fekl jsem a maj vlastni hlas se
kancelafi nesl trochu moc hlasité. ,Diky Bohu to
nebylo nic hrazostrasného, nebo tak.”

Prastaré radio na policce vedle kavovaru zaSu-
mélo a s rykem se probudilo k Zivotu a ja malem
vyskodil az ke stropu. V navalu zlosti a se zataty-
mi péstmi jsem se k nému prudce otocil.

,Harry?“ fikal v pfistroji néjaky hlas. ,Hej, Har-
ry, funguje to viibec?”

Pokousel jsem se uklidnit busici srdce a sou-
stfedit se natolik, aby radio dokézalo prenést maj
hlas. ,Jo, Bobe. Jsem tady.”

,Hvézdy na nebi,” Fekl Bob. ,Rikal jsi, Ze budes§
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chtit védét, kdybych zase prisel na to, zZe se s du-
chy zase néco déje.”

,No jo, tak do toho.”

V radiu to zasumeélo a zapraskalo — tohle bylo
duchovni ruseni, ne fyzikalni. Tohle radio uz dav-
no nebylo nastavené na prijem AM/FM signalu.
Bobuv hlas byl zkresleny, ale porad jsem mu ro-
zumeél. ,Ozval se mi muj kontakt. Dneska vecer
v Cookové vseobecné nemocnici. Nékdo probudil
Agathu Hagglethornovou. S tou to bude zIé. Je to
stara Silena semetrika.”

Bob mé stru¢né seznamil s odpornou a tragic-
kou smrti Agathy Hagglethornové a s jejim nej-
pravdépodobnéjsim cilem. Koukal jsem na své
holé zapésti a najednou se citil jako nahy. ,Tak
fajn,” rozloucil jsem se. ,Jdu na to. Diky, Bobe.”

Réadio zasténalo a ztichlo a ja uhanél ke dverim.
Slunce zapadne ani ne za dvacet minut, pravé vr-
choli $picka, a jestli nebudu v Cookové vseobecné
vCas, mohly by se prihodit nejrtiznéjsi temné
a zlovéstné véci.

Vyrazil jsem na ulici, sacek s praskem proti
duchtim mé tizil v kapse, a rovnou narazil do
Michaela. Stal tam vysoky a rozlozity s ohrom-
nou sportovni taskou pres rameno. Védél jsem,
Ze v ni je jenom Amoracchius a jeho bily plast.

,Michaeli!“ vykrikl jsem. ,Kde se tady beres?“

Jeho upfimnou tvar rozdélil Siroky tsmév.
,KdyZ je to potfeba, On se postara, abych byl na
misté.”

,No ne,” vrtél jsem hlavou. ,Délas si srandu.”
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,Ne,” odporoval vazné. Pak se odmlcel. ,OvSem
v poslednich ¢trnacti dnech ses mi kazdy vecer
ozval. Dneska jsem si fekl, Ze mu usetfim staros-
ti s chystanim néjaké nahody, takZe jsem sem vy-
razil hned, jak jsem vypadnul z prace.” Schazel se
schodd po mém boku a oba dva jsme nastoupili
do Modrého Brouka — on ¢ervenymi dvermi a ja bi-
lymi, hledéli jsme pred sebe pres Sedivou kapotu
a ja stocil stary VW do proudu vozidel.

A to pak skoncilo nasim stfetnutim s Agathou
v porodnici Cookovy vSeobecné.

Aspon ted mate predstavu, co mam na mysli,
kdyz fikam, Ze cely den byl docela normalni, ale
pak se to vSechno néjak zhroutilo. No jo. Mozna
to nebylo az tak obvyklé. Zaradili jsme se do ve-
Cerni Spicky, ja seslapl plyn Brouka az na podlahu
a vnimal ten mdly pocit, Ze muj Zivot za¢ina byt
zase aZ moc hekticky.



Kapitola pata

S Michaelem jsem se vrhl otvorem, ktery jsem
protrhl v realité, do Neverneveru. Pfipadalo mi to,
jako kdyz prejdu ze sauny do klimatizované kan-
celare, s tim rozdilem, Ze jsem tu zménu necitil na
kazi. Vnimal jsem ji svymi mySlenkami, pocity
a tou primitivni vydésenou casti své bytosti sidli-
ci v mozkovém kmeni. Stal jsem v docela odlis-
ném svété, nez je ten nas.

KoZeny sécek s praskem proti duchiim v kapse
mého kabatu najednou ztézkl, prevazoval mé
a tahl mé k zemi. Zaklel jsem. Cely smysl prasku
proti duchtim je v tom, Ze je to néco mimoradné
redlného, Ze je tézky, inertni, a dokaze udrzet du-
chovni hmotu na misté, jakmile se ji dotkne. V Ne-
verneveru mi zacal byt najednou na obtizZ i uvnitf
pytliku. Kdybych ho otevrel tady ve svétle duchi,
mohl by udélat diru do podlahy. Nastvané jsem
zavrcel a namahavé vytahl vacek z kapsy. Pripada-
lo mi, Ze vazi patnact nebo dvacet kilo.

Michael se mi zamracené¢ podival do dlané.
,Hele, nikdy dfiv mné nenapadlo se na to ptat —
ale z ceho je ten prasek vyrobeny?“

,Z ochuzeného uranu,” vysvétloval jsem. ,To je
aspon ta nejdualeZzitéjsi ingredience. Musel jsem
tam pridat jesté spoustu dalSich véci. Chladnou
ocel, bazalku, hntj od...”



